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Cmammio npucssueno docrioocennio rexcem JOBPO, JOEPUH y crosnukogo-0iaxpounomy acnexmi, y MogHiil
cemanmuyi AKux 8i000padiceti Ys61eHHHs NPo 0YX08HI KOHCMAHmMu 6ymms 1H0OUHU. 3anponoHo8ano 0210 pisHUX
niodxodie 00 8UGUEHHA AHANIZ308AHUX OOUHUYb: KOHYENMYATbHO20 MA CUCTNEMHO-CIPYKIMYPHO20 Y Mexcax Ginapnoi
OnO3UYii uu yHinamepaibHoi.

Yemanoeneno, wo cemanmuuna cmpykmypa yux ciie npomsazom iCHMOPUYHO20 PO3GUMKY MOGU 3A3HAE NEGHUX
3MiH: 0OHI 3HAYEHHS 3 AGNAIOMbCS, iHW — 3HUKAIOMY. Sl0epHy 30HY ceManmuuHo20 nPOCMOopy eKCnAIKYIomb i 1ekcema
JIOBPO, i nexcema JJOBPHH, a ne minoku nepuie suaxose ymeopenus. Lleii no2nsao nodinsioms emumonoau: K npa-
U110, HA NOYAMOK eMmUMON0i4H020 2Hi30a 60HU noMiwalome came npuxmemuux. Ha xopucms yvoeo meepdscenns
€ 1l no2NA0 ICMOPUKI8 MOBU NPO Mme, WO ICMOPUYHO Oepusayis Uuiid 8 HANPAMKY ‘000puil’ (v 6y0b-aKuXx ceHcax yb02o
cnosa) > ‘0o0opo’. 3asnaueno, wo 6 daenvoykpaincokux mexkcmax aexcema JJOBPO 36epicae deckpunmusHhi i oyinui
emumonociuni cmucau inooegponelicokoeo kopens *dhabh- i cnos’ancekoeo kopens *006pb-. 3ayeasiceno, wo 0as
€epeOHbOYKPAiHCLKO20 Nepiody OCHOGHE 3HAYCHHS HA36AHOI IeKCeMU BUMICHAE NePEUHHE YMUNimapHe 3HA4eHHs Ybo-
20 3HAKOB020 YMBOPEHHSL Ui NEPEHOCUMD 1020 8 HABKOI0AJEPHY 301, 8Ce e 30epiealouu 38 A30K 3 IHO0EBPONEIICLKUM
Kopenem (11020 3nauennam),; ona XVI—nonosunu XVII cmonimms xapakmepHum € po36UmoK 3a2a1bHOOYIHHUX 3HAYEHb
nexcemu JJOBPHH. ITiomeepoorceno, wo XVIII-XIX cmonimms xapakmepu3ylombcs ACKpA6o GUPANICEHUM AHIMPONO-
YEHMPUIMOM 8 MOSI i KYIbnypi, 000po Oibuior Mipoi cniegiOHOCUMbCA 3 TIOOUHOI0, NPO WO CEI0Uamb K s0epHi,
Max i HABKONOAOEPHi cMucau, 6azamo 3 AKUX GUHUKIU 6 Pe3VilbMami 3an03U4eHb HOBUX Cli 3 €8PONEICLKUX MOG.

Y yinomy 006po ¢ XX cmonimmi nog’azane 3 ycim no3umueHuM y CGimi, Cniguymmsam, YyuHicmio, 4ecHicmio,
2omosHicmio donomozmu A00am. [Jo6poro € nroouna He MinbKu 00 KO20Ch, aie U cama coboi, 0o0po — He MilbKu
Hamip abo baxcanna, a i Jis, cnpasa, 6YUHOK, WO il OEMOHCIMPYE CEMAHMUYHA CIMPYKMYPA OOCTIONCYBAHUX CII8.

Knwouosi cnosa: JJOBPO, JJOFPHH, cemanmuynuii npocmip, iHe80KYIbmypad, MOGHUIL NPOCMIP, CIOHUKOBO-
0laxpoHHull acnexm.

Matskiv P. V., Botvyn T. M. Semantic features of the lexemes good, noun (dobro), good, adjective (dobryi):
lexical and diachronic aspect. The article is devoted to the research of the lexemes DOBRO, DOBRYI in the lexical-
diachronic aspect, in the linguistic semantics of which the conceptions about the spiritual constants of human existence
are reflected.

The authors have offered an overview of different approaches to the study of the considered units: conceptual
and system-structural ones within the binary opposition or the unilateral one. It has been clarified that the value-
semantic space of the lexeme dobro in the ancient Ukrainian language is formed around the sense core created by
the senses of the lexemes DOBRO, DOBRYI.

The authors have established that the semantic structure of the analysed words has undergone certain changes
during the historical development of the language: some meanings appear, while others disappear. The nuclear
zone of the analysed sense sphere is formed by the meanings of the key lexemes DOBRO and DOBRYI. This
view is confirmed by etymologists: as a rule, they place an adjective at the beginning of the etymological nest.
In favour of this statement there is the view of language historians which says that historically the derivation
went in the direction of ‘DOBRYI’ (in any sense of the word) > ‘DOBRO’. It has been found out that in ancient
Ukrainian texts the lexeme DOBRO preserves descriptive and evaluative etymological meanings of the Indo-
European root *dhabh- and the Slavic root *000ph-. It has been determined that for the Middle Ukrainian period
the main meaning of the named lexeme displaces the primary utilitarian meaning of this symbolic formation
and transfers it to the perinuclear zone, still maintaining the connection with the Indo-European root (its meaning),
the 16™ — half of the 17" centuries are characterised by the development of generally evaluative meanings
of the lexeme DOBRYI. It has been proved that the 17"-19" centuries are characterised by strongly pronounced
anthropocentrism in language and culture, dobro is largely correlated with man, as evidenced by both nuclear
and perinuclear meanings, many of which resulted from borrowing new words from European languages.

In general, dobro in the 20" century is associated with all the positive things in the world, with compassion,
sensitivity, honesty, willingness to help people. A good person is good not only to someone, but also to themselves;
good is not only an intention or a desire, but also an action, a deed as demonstrated by the semantic structure
of the researched words.

Key words: DOBRO, DOBRYI, semantic space, linguoculture, language space, lexical and diachronic aspect.
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IlocTanoBka mnpoOiaeMu Ta OOIPYHTYBaHHS
aKTyaJbHOCTI ii po3risiny. BUBYEHHS CeMaHTHUHMX
ocoOnMBOCTEH CiiB, MO IMEHYIOTh TyXOBHI KOHCTaH-
TH — HaWBaXJIMBINI  AKCIOJOTIYHI TOHATTTA OyTTS
JIONVHU, € BaXJIMBUM HAyKOBHM 3aBJaHHsM. 3alliKaB-
neHHst peHomeHoM /[OB5PA BUSIBISAIOTh NPEACTaBHUKU
PI3HUX T'yMaHITapHUX HayK, i BOHO IOCTIHHO 3pocCTae.
JocnimkeHHs, 3 OAHOTO OOKY, JaroTh 3MOTY BHSBHTH
CHCTEMY TyXOBHHUX LIHHOCTEH, sika (hopMyBayacs mpo-
TSITOM 0araTbox CTONITh B YKPaiHCBKIil TIHTBOKYNBTYPI,
a 3 IHIIOTO — 3PO3YMITH IPUPOLY 1ICATFHUX CYTHOCTEH,
OyTTS SIKMX HEe MOXKJIMBE Oe3 ydacTi MOBH. CIIOBHUKOBO-
JTiaxpoHHU#E nuckypc nekcem /[OBPO, ,ZZOBPHHV HE
OyB IpeIMETOM CIIeLiaJbHOT0 NoCipkeHHs. [Jani Tiny-
Ma4YHUX CJIOBHHUKIB, 1HIIMX JEKCHKOTPA(IIHUX JKepel
JIUIIE CTIOPAJANIHO BUKOPUCTOBYBAJIHCS B pe(hepoBaHIX
MOBO3HABYHX TpaIsiX. Yce I BU3HAYAE aKTYalbHICTh
HAIIOl CTaTTI.

AHani3 OCTaHHIX JocaiKeHb 1 myOsikamii.
CemaHTHYHMI OOIIMp aHANI30BaHMX JIEKCEM € TPE-
METOM CydYaCHHMX MOBO3HABYMX CTYMid. [XHIH po3rism
30IACHIOETBCA B KOHLENTYyaJbHOMY Ta CTPYKTYpHO-
My acleKTax y Mekax OiHapHoi omosuuii o6po / 310
(A. Conosiiopa, H. Tanenko ta A. Boponsko, O. [TaHwuy,
O. Ilapenko) uum yHinarepaieno (H. €menko, 1. 3miiio-
Ba, B. IOpuyk, H. Credanosa).

Konnent JIOBPO / 3JI0 sik 00’€KT JiHTBICTHKH
z[ocnum(ye O. Toanu [7 111- 117] ABTOpKa aHaji3ye
3rajiadi KOHIENTU B TlCHOMy 3B’A3KY 3 ¢imocopcrKu-
MU TIOHSTTAMH, 3 KaTeropisiMu OLIHKH, OOIPYHTOBYE
JOMIHAaHTHICTh BepOalbHOI MaHidecTarl oOKpecIeHux
konnenTiB. Konnenryansue ocmucnenns JJOBPA / 3J1A
B XYIOXKHBOMY IHCKypci 3HaxoauMo B crynisx JI. Kot-
koBoi, O. Ilapenko, H. Credanosoi. Taxk, JI. KorkoBa
3IiHCHIOE (DYHKIIOHABHO-CTHIIICTUYHUIN aHali3 KOH-
nentochepu «I00po» 1 «31I0» y MPO30BiK cra muHi
Bomogumupa BunHHYeHKa, 3’sCOBYe MEXaHI3MH KOH-
nenrtyanizanii GpparMeHTIB XyTOXKHBOT KapTHHU CBITY
aBTopa [4, 208-218].

A. ConoiioBa po3miisijiac Ha3BaHy OMO3HUIIII0 B MOB-
HIA KapTHHI CBITY (Ha Marepiayli CydyacHHX apaOChKHX
Ta YKpaiHChbKUX (hpa3eosori3miB), OKpeciroe ixHi ono-
3UI1ITHI B3a€MO3B SI3KH, SIKi PEIIPE3EHTYIOTh 3HAHHS IIPO
crenudiKy CeMaHTUKH (OIBKIOPHOTO CBITY ABOX JIHT-
BOKYJIBTYD [8 234-238]. OcobmuBOCTI TepeKIaaalb-
KHX acleKTiB BiTBOpeHHs koHuentis /JOFPO / GOOD
ta 310 / EVIL y cy4acHOMY XyHOXHbOMY JIUCKYpCI
onucyiots A. Boponsko Ta H. Tanenko [10, 49-58].
JlocmigHUIIl TOKJIATHO 3YNMUHSAIOTBCS Ha O00pasHHMX
CKJIaJJHAKAaX BUOKPEMJICHUX KOHIIENTIB B YKpaiHCBHKil
Ta aHIMINHCBKIN MOBax, a TakoX Ha TpaHchopMaIlisX,
BUKOPUCTOBYBaHHX ISl 00’ €KTUBAIIl IIMX KOHIIETITIB
(1a marepiani pomany Teppi [Iparderra Ta Hina I'eiima-
Ha «J100pi mepeABICHUKI» ).

O. Iapenko Ha wMmarepiani KueBo-Ileuepchkoro
naTepuKa 30ceperiia yBary Ha crocobax pernpe3eHTa-
ii CEMaHTUYHOTO TIPOCTOPY «I0OPO» 1 «3I10%», EKCILTi-
KOBAaHOTO CHHOHIMHUM DPSJOM, a TaKOK KOMIIOHEHTOM
HallMeHyBaHb 0Ci0, iXHIX pUC XapaKTepy, MOpPaJIbHUX
yecHoT [ 11] Tomo.

3HavHe 3alliKaBJICHHS YKPaiHChKUX JIHTBICTIB CIO-
CTEpIraeMo IWIO0 iHTEPHpETalii CEMaHTHYHOTO MpO-
cropy nekcem JJOBPUU, /[OFPO. JIIHTBOKOTHITUBHO-

My aHami3y koHuenty JJOB5PO B noeTudHiii TBOPUOCTI
T. lleBuenka npucBsueHa crarts H. €menko [ 1, 38—44],
y SAKIi BHOKPEMIICHO BC1 KOHTEKCTH BXKMBaHHS BiJIIO-
BiTHOI JiekceMH B moeTuuHuX Tekcrtax T. LlleBueHka
Ta OKPECJICHO 3HAUCHHS JIEKCEMH, SKi peasi3yloThes
B [IUX KOHTEKCTaX, MPOAHAII30BaHO ii IEKCHYHY BaJICHT-
HICTh. Y mucepTaliitaux mpansx 1. 3miiioBoi «JIiHTBO-
KOTHITHBHI XapaKTePUCTUKHU 3ac00iB BepOaizallii KoH-
uenty /JOBFPO B anrmiiicekit MoBi» [2], H. IBaneHko
«Jlexcuko-cemantuune mone JJOBPO B yKpaiHChKiit
Ta aHDIKAChKIH MoBax» [3] ampoOoBaHO W OOrpyHTO-
BaHO CIIOCOOM Ta MPUUOMHU JIHTBOKOTHITUBHUHX, CHC-
TEMHO-CTPYKTYPHUX JOCITIJKEHb Ha3BaHUX OJUHHIIb.
3acnyroBye Ha yBary IociijpkeHHsS koHuenty JJOBPO
B 3iCTABHOMY aCIIeKTi Ha OCHOBI (ppa3eooriqyHoro GoH-
Iy SIK eJIeMeHTa KyJbTypHOTO KOJyBaHHS Ta HaI[lOHAb-
HO-KYJBTYpHOI crielu(iKu 3iCTaBIIOBaHUX MOB, 3Mi-
cHeHoro B. IOpuyk [12].

@opMyII0BaHHSI MeTH i 3aBIaHb JOCJiIKEHHS.
MeTo10 CTaTTi € IPOCTEKEHHS Ha PI3HUX YaCOBUX 3pi3ax
0COOIMBOCTEMN JIEKCHKO-CEMAHTHYHMX MPOLIECIB, 110 Bil-
OyBajmcs 3 JIEKCEMaMH ﬂOEPO JJO5PHH, Ta iXHBOTO
CEeMaHTUYHOTO HAITOBHEHHS Bill MOMEHTY 3apOIDKCHHS
i o Hammx pHIB (XI-XX ct.).

Bukiax ocHOBHOro Marepiagy AocCaiIxkeHHs.
IinnaicHO-cMucnioBuit pocTtip jekcemu JOBPO B naB-
HbOYKPAiHChKiH MOBI (DOPMYETHCSI HABKOJIO CMHCIIO-
BOTO sijipa, yTBOopeHoro cmuciamu jekceM JOBPO,
JIOBPUH, ski BifoOpaxkaloTh CHCTeMy IiHHOCTeH
HAIIUX NPeaKiB (YKJIAZ XKHUTTS, ITOBEIIHKOBI CTEPEOTH-
). CmuciioBa chepa ‘modpo’ Mae saepHy, HaBKOJIO-
saepHy Ta nepudepidiHy 30HH. Y Hill pernpe3eHTOBaHi
YABIEHHS PO JOOPO B KOHTEKCTI YCBiAOMIIEHHS OO
eTHOKYIBTYpHOI crenu¢iku Ta BimoOpaxxeHO Ipolec
Mi3HAHHS PI3HUX BHIIB I[IHHOCTEH.

BUTOKH CMHCITOBOTO IIPOCTOPY IMEBHIM YHHOM IIPO-
SICHIOE €THMOJIOTisl KOPEeHsI 000 (p), 1HA0EBPONEHCHKO-
ro mnoxomkeHHs (*dhabh- ‘BiamoBimHuH, KOpPHCHUH,
HanexHuii’) [13, 98]. Hanami cnoB’sHCHKUH KOpiHB
*dobr’- HOMIHYBaB OIIIHKY «BiJl 00’€kTa» (3 MONIALY
BIJIMTOBITHOCTI 00’ €KTa OIIHII XPUCTHSIHCHKOMY i/1€ay,
MIpaBWJIaM HAPOIHOI TPAKTHYHOI €THKH), IIPOIOBKYIOUN
TIEpPBUHHE BUPAKESHHS OIIHKH «BiJ Cy0’ €KTay (3 OIS Y
BiJINIOBITHOCTI 00’ €KTa MPUKJIATHUM BUMOTaM, 1[0 CTaB-
JATHCS A0 HBOTO 3 00Ky cy0’ekra). Kpim Toro, BiH 1aB
MoYaTok 00’ eKTHBallii 6araTb0X aOCTpaKTHUX CEHCIB, K1
BiJIoOpakad B Pi3HUX BapiaHTaX 1J€t0 BiAIOBITHOCTI.

SnepHy 30HY aHaATI30BaHOI CMHUCIIOBOI ChepH yTBO-
PIOIOTH TpSIMI 3HAYEHHS CTpUXHEBUX JiekceM [OBPO
i JOFPHUH. Ha nymky GinbIiocTi AOCTiTHUKIB, SAPO
konuenty //OBPO Bep6aisye TibKH OTHONMEHHA JIEK-
ceMa, a npukMeTHUK JJOBPHH HanexxuTh 10 HABKOJIO-
sepHoi 30HU. Lle TBepaKeHHs HaM 31a€ThCS HE PaBo-
MIpHHM, 1103asK HOTO CMHCIIOBA CTPYKTypa BimoOpakae
OCHOBHI YSIBIICHHS TIPO 100pO, HASBHI B YKPaiHCEKOMY
JHTBONPOCTOPI, 1 EKCIUTIKYE SASPHI CMHUCITH, TIO3HAYCHI
aJ’€KTUBHOIO JiekceMolo. Llel mormisi noainisoTh eTu-
MOJIOTH: SIK IPaBUJIO, HA TOYATOK €TUMOJIOT1YHOTO THI3-
Jla BOHH TIOMIIIalOTh caMe MPHUKMETHUK. Y 3B’S3Ky i3
UM OLIBII MEPEKOHIIMBUM € TBEPIPKEHHS THX JOCHIJI-
HHKIB, SIKi BBa)KalOTh, [0 K IMCHHA, TaK 1 a7’ €KTHBHA
JIeKceMH BepOallizyloTh sIpo KoHIenty. Ha kopucts
IIBOTO TBEPUKEHHS € ¥ TMOIIAA iCTOPHKIB MOBH IIPO
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Te, M0 ICTOPUYHO JIepWBallisl WIUIA B HANPIMKY
‘mo6pwuii’ (y Oymb-sKHX CEHCaX IBOTO CII0BAa) > ‘moOpo’
(I. KoBanuk). Amxe came Ieif BEKTOP BiJOOpaskaeThCs
1 B iCTOpHYHHX, 1 B TM[yMadHUX CIOBHMKAaX IIOIO 3HA-
YeHb NPUKMETHHKA Oobputi. KpiM TOTO, CeMaHTHYHE
MIEPEHECEHHs ‘BIACTHBICTh > HOCIH BIacTHBOCTI’ (ane
HE HaBIAaKH) € TUIIOBUM JUIs chepu aj’€KTUBHUX 3Ha-
YCHB 1 IIMPOKO MPECTaBICHE B YKPATHCHKIN MOBI.

¥V cioBauky 1. CpesneBcbkoro cioBo [JObPO 3adik-
COBAHO 31 3HAYCHSHSM ‘BCE NO3UTUBHE, Oaro’ [20, 674].
Y cnoBHuky x XIV-XV cT. ToymadeHHs BifcyT-
He [17, 305], mogano numie imOCTpalii 3HauYeHb 1bO-
TO CJIOBa 3 IMaM’SITOK OKPECITFOBAHOTO TIepiony. 3 HaBe-
JCHUX KOHTEKCTiB BHOKPEMIIIOEMO TaKi 3HAYCHHS M€l
nekcemu: 1. “Yce MO3UTUBHE, Y€CHE, OJIarONPHUCTOIHE )
2. ‘bararcTBo, MaiiHo . L1i 3HaYeHHS CBiYaTh PO TE, IO
00O ISl TaBHBOYKPATHCHKOT JIFOMUHY — T TIEPeayCiM
MOpaJIBHHUN a0COIIOT, IOCh HE OB’ s3aHE 3 IPUKJIIaTHH-
MU IIHHOCTSMH (KOPHCTIO, 0COOMCTUM OJarom TOIIO).

Jlekcema JJOFPO BxuBanacs B 3HaUCHHI ‘00puii
BYMHOK, CIlpaBa’, sike y ciOBHHKY l. Cpe3HeBCHKOTO
IOMIY€HO SIK BiATiHOK 3HadeHHs [20, 674]. ¥V ciaoBHH-
Kax 00’ €KTUBOBAaHO IisUIbHICHY Hpupoay noOpa, sika
BUSIBIISIE ce0e B JaBHBOYKPATHCBKUX TEKCTax SIK J0Opo-
TBOPCHHS JIFOJJMHOIO.

Y naBHBOYKpAlHCBKHX TEKCTaX 3rafaHa JeKceMa
30epirae qECKpUNITUBHI 1 OI[IHHI €THMOJIOTIYHI CMHCITH
innoeBponeiicekoro xopens *dhabh- i cioB’stHCEKOTO
KopeHs *moOpb-. BaknmMBUM YMHHUKOM, 11O BIUIMHYB
Ha 1l CMUCIIOBHI TIPOCTIp, Oyiia TUIoCis (CIiBiCHYBaH-
Hs IBOX MOBHHUX CHCTEM), [0 BUHUKJIA MICIIS IPUAHSIT-
TSI XPUCTHSIHCTBA 1 CIIpHsJa MOSIBI CHHOHIMIB B yCHIl
(HapomHiif) Ta MUCeMHIN (IIEpPKOBHOCIIOB’ THCHKIiiT) MOBI.

XVI — neprra nonouna XVII cToniTTs 3Ha4HO PO3-
LIMPIOE CMUCIIOBY HAJIITPY 3HaU€Hb 1IOTO cioBa. [Topsn
3 yXe 3rafyBaHUMH (‘yce MO3UTHBHE B JKUTTI JIIOJICH,
no0po, Omaro’, ‘MaiiHO, BIIACHICTB  (IKCYIOTHCS I
W Taki: 1) ‘y mobaxanHi «100po»’. 2) ‘(mpo boxy nacky)
«Omaronarb»’[19, 50-51]. Tyt coctepiraemo BUOKpeM-
JIEHHA CaKpaJIbHOTO CHEKTPY LIbOTO MOHSTTS, SIKUI rap-
MOHI3Y€TBCS 3 XPUCTHAHCHKUM PO3YMiHHAM 100pa. bor
caM € J00po, JXKUTTS, ICTHHA, HAWBHINA I[IHHICTh, a0CO-
JFOTHA TOBHOTA OyTTA. 10OpO B XPUCTHSHCTBI — «OIy-
XOTBOpEHa JI000BY, CIPSIMOBAHICTh JONWHU 10 bora.

3HayHy poyib y Tporeci (GpopMyBaHHS TOCIIIKY-
BaHOI HaMH CMHCIJIOBOi c(epu BIJIrpaso CeMaHTHY-
HE BapilOBaHHS SAEPHOI al’ €KTUBHOI JIGKCEMH, sKa 3a
CBOEIO0 TIPUPONIOI0 € OLIIHHOIO, OCKUIbKK KBai(ikyBa-
Ja 00’€KTH CTOCOBHO iXHBOTO BiJHOIIEHHS 10 J00pa
W mepeTBOpHIa CUHKpEeTH3M eTuMoHa *dob- y memio-
paTUBHY 3arajbHy OLIHKY, CHTYaTHUBHO BHCTYIAIOYH
y QyHKIIT pi3HUX NPUBATHUX OLIIHOK.

Jlns mepiony Kuiscekoi Pyci nexcema JOBPHUH
€ HOCIEM TMEepeBaKHO IIIHHICHUX CEHCIB — Oiarocri,
CIIPaBENTUBOCTI, 3HATHOCTI, X04a 3HAYCHHS YTHIIITap-
HOCT1 TeX NpHUCyTHE (noOposikicHuit) [20, 681-684].
Y XIV-XV CTOmTTI CeMaHTUYHUI KOHTUHYYM LbOTO
CIIOBAa PO3MIUPIOETHCA. Y MeEXaxX OCHOBHHX 3HAYCHD
MPUKMETHUKA (‘KU € HOCIEM MO3WTHBHHUX YECHOT’,
‘0e3 BIIXWJIEHb BiJ] HOPMH, BiJ yCTaJe€HOTO B3ipILs’,
‘IKHIl BUKOHY€TBCS 3a BIACHUM OaxxaHHSM, 0e3 mpu-
MYyCY, JOOPOBUTLHHI’) BHOKPEMIIIOIOThCS pedepeHTHi
3HaueHHs. Tak, IS mepmioro 3Ha4eHHs XapaKTepHIMU

€ Taki: ‘KUl cupsiMoBaHUil Ha MOOpi cpaBu’, ‘BeJb-
MOKHUH, IIISIXETHOTO POJTY, TOCTOWHUM, ‘SIKHI1 KOpHC-
TY€EThCS JIOBIP’SM, aBTOPUTETOM’, ‘BIITAHWMA, BIpHHIA,
mUpHUil’, ‘po3yMHUIL’, ‘3riiHUH 3 PaBIOI0, 3aKOHHMIA’,
‘cXBaJIbHMI’, ‘OJIATOTIONYYHUH, MIACIUBHIA’, ‘UeCHU ,
‘KOpUCHHHN, ‘KU Mae MpHOYyTOK’, y 3HAY. IMCHHUKA
‘omaro’. Y Mexax JApyroro (pikCyroThCs JSKUTbKa BIJTiH-
KiB 3HAUCHb: ‘KM HE BTpaya€e CBOET BAPTOCTi’, ‘310pO-
BUH, MILIHUI, ‘TipuaaTHuid, cnpaBuuii’ [17, 307-310].

SAx Gaunmo, I CEepPeIHBOYKPATHCHKOTO TEPiony
OCHOBHE 3HAUCHHHS ‘SIKHH € HOCI€M ITO3UTHBHIX YE€CHOT’
BUTICHSIE NIEPBUHHE YTHIIITaApHE 3HAYEHHS LBOTO 3HAKO-
BOTO YTBOpEHHs (‘0e3 BIIXWICHb Bl HOPMH, BiJ yCTa-
JICHOTO B3ipIT’) W MEePEHOCHTHh HOTO B HABKOJOSIEPHY
30HY, Bce III¢ 30epiraroyd 3B’S30K 3 1HIOEBPOIICHCHKHM
KopeHeM (Horo 3HadeHH:sM). [llonpaBna, y Mexax bOro
3Ha4YEHHS IIIe CIOCTepiraeMo HOro BXMBAHHS il B mpu-
KJIaIHOMY 3Ha4eHHi: ‘KOPHCHHMIA’, ‘KUl Mae mpuoOyToK .

Jis XVI — nonosuau XVII cTOMITTS XapakTepHUM
€ PO3BUTOK 3arajbHOOI[IHHUX 3HAYCHb aHAaJIi30BaHOI
nexkceMH (TOp.: ‘SAKUM JAOOPO3UWIMBO CTAaBUTHCS 0
JIofieil’, epeH. ‘Ipo Aylly, ceple’, ‘yKUBA€ThCS IpU
3BEpTaHHI JI0 NIAHOBHUX JItOAeH’, ‘ONM3bKUH, BIpHUI,
‘BiJUTaHWH, BIPHOMIIaHUK, ‘TIAHUN MOMAaHK (JJOCTOM-
HUH, IIaHOBHMUMU), ‘CIIOBHEHMH NPUXUIBHOCTI, TOBa-
ru’, ‘AKM{ BiAIOBiZae HOpMaM Mopaii’ (3pa3KoBHii),
‘YeCHHH; He3aIIIMOBaHWI’, ‘BapTHH HACIIIyBaHHS,
CXBaJIbHUIA®, ‘pO3YMHHMI, BHUXOBaHUMW’, ‘OCBIITYCHUH,
KBaJTi(hikOBaHUI’, ‘KMl TPUHOCUTH PAAICTh’, ‘IIACIIH-
BUH, YCIINIHUK, ‘IKUH Ma€ HaJIe)XKHI MO3UTHBHI SIKOCT1
a00 BJIACTMBOCTI’, ‘TIPUEMHUMN, TapHUH’, ‘HaTidHWIA,
‘cniokiiaui’ [19, 59-65]. Tlpu 3icTaBieHHI 3HAYEHb
aHaJII30BaHOTO CJIOBAa 3 TMOIEpEJHIM IepiofoM BIia-
JIa€ B OKO 3HA4YHO Ounbina (pikcarlis BiATIHKIB 3HAYCHB,
1m0 00’€KTUBYIOTh JTIONCHKI SKOCTI (PUCH XapakTepy,
0 BUPAXKAIOTh BIIHOIICHHS OCOOWCTOCTI JIO IHIIMX
JIFOJIEH, JTO CYCIUTBLCTBA, IO caMoro ce0e i perpe3eHTy-
I0Th BUCOKY COIaJIbHY I[iHHICTH JitonuHn). CrocTrepira-
emo y XVII cromiTri # NOsABY 3HaYCHHS, SIKE SKCILTIKYE
XPUCTUSHCEKI YECHOTH («IpaBETHICTEY). 3ayBa)KHMO,
o 3HaueHHsA Jekcemu JOBPHUU ‘sxnii Mae Hamex-
Hi TIO3UTHBHI fAKOCTI a00 BIACTUBOCTI’ (HOKYCY€ThCS
He JHIe Ha cdepi BHYTPINIHIX SKOCTEH JIOMUHHM, alie
7 TakoXX Ha XapaKTepPHCTHKAX MaTepiany (‘BHCOKOsKiC-
HUW’, ‘CMauHui’, ‘poArounid’, ‘COPTOBHI’, ‘HE MiJIPO-
Onenwmii’, ‘HanmiHmil’). CaMe 11i 3Ha4eHHS 30epirarTh
OpTaHIYHUIH 3B’S30K 3 MEPBUHHOIO CEMAHTHKOIO.

VY cMucnoBiit cdepi ‘A00po’ y HbOMY TEpiofli 3Mi-
HIOETBCS 1€papXis 3Ha4YeHb SACPHHUX JIEKCEM Ta iXHS
cTpykrypa. Tak, mepmri mo3uuii (mepiue i apyre 3Ha-
YEHHS B 000X JIEKCEMax) y CEMaHTHYHiH CTpYyKTypi
caiB JIOFPO i JJOBPHUU cranu mocigaTy 3HaYEHHS
1 iXHl BIATIHKM, 1O BiJ0OpaXkarOTh YSBJICHHS SIK TIPO
BiTHOCHE, yTUJIiTapHe A00po 1 10OpO SK 3aJOBOJICHHS
(«mmacimBUi»), TONI SIK B MOMIEPEAHIH epio PO3BUTKY
MOBH II¢ OyJIM YSBJICHHS PO 10Opo abCOMIOTHE.

Jlexcuka XVIII — kinng XIX cTomiTTs B yKpaiHCBKIH
nexcukorpadii pemnpeseHTOBaHA B OCHOBHOMY Iepe-
KJIQJIHUMHU CJIOBHUKaMH 31 CIIOPaAMYHUM TIyMauHUM
aCTIIeKTOM Y HHX, IO 3aTPYyIHIOE (DiKCaIlilo JIEKCHKO-
CEMaHTHYHHX OCOONHMBOCTEH ciiB. MH X MOCIyTro-
BYBaTUMEMOCSI OaraTuM UTIOCTPAaTUBHUM MaTepiajioM
MaJIOpyChKO-HIMEIbKOTO clioBHHKA €. JKenexiBchkoro
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ta C. Heninbchkoro, pociiicbKo-yKpaiHCHKOTO CIIOBHH-
ka M. Ymanns ta A. CriJikv, Ha OCHOBI SIKMX BHOKpE-
MHMO OCHOBHI 3Ha4€HHS JIOCJIDKYBAaHUX CIIiB, @ TAKOK
BHUKOPHCTOBYBATUMEMO CJIOBHHUK YKpPAiHCHKOi MOBH 3a
pen. b. I'piHueHka.

Jlekcema JJOFPO y 1bOMYy YacOBOMY BiITHHKY
XapaKTepu3y€eThCs 30epeKEeHHAM YTHIIITApHOTO 3HAYEH-
Hs ‘MaiiHO’, 3a(piKCOBAaHOTO BCiMa HA3BAaHUMH CIIOBHH-
KaMu. [HII1 X MpUKIagH] 3HAUEHHs NONepeaHiX mepio-
JIiB 3aHEMA/IAI0Th, 1110 € CBITYCHHSM «3TacaHHs» 3B’ 3Ky
3 mepmomkepenoM. [loniOHa KapTHHA CIIOCTEPITacThes
1 100 BUPAXKEHHS 3HAU€Hb IIMM CJIOBOM MOPaJbHO-
IO, €ETHYHOTO XapaKTepy 1 MEHIIOK Mipol0 — 3HAYCHb-
HallMeHyBaHb XPUCTUSHCHKUX YE€CHOT. Tak, y CIOBHHU-
Ky M. Ymanns ta A. CHinky MoJaHO Taki 3HAYEHHS:
‘oyaro’, “MUJIICTh; Y MAJIOPYCHKO-HIMEI[LKOMY — ‘IIIOCh
no6pe (decHoTa)’. Y CIIOBHUKY YKpaiHCBKOI MOBH 3a
pen. b. I'piHyeHKa MU HE 3HAWNUIA TPaKTyBaHHS i€l
JIeKCeMU 3 HEyTUJIITApHUM 3HAYEHHSM, MPOTe HaTpa-
AT B iJIIOCTpaL[iHX HAa iHIIE CJIOBO B TAKOMY PEUYCHHI
«Bxe BiH Ha KOro B’iCTBCS, TO TOMY dobpa He 6yz[e»
Ha maury 1ymKy, y nbOMy KOHTEKCTI 3HAYCHHSI anune—
HOTO CJIOBA CITiJI TPAKTYBaTH SIK aOCTpaKTHE, OB’ sI3aHE
3 MOpaJIbBHUMH TIPUHIIUIaMU a00 HOPMaMH MOBEJiHKH,
OCTaHHI MOXKJIMBO BCTaHOBUTH JIMIIE 3 ITUPOKOTO KOH-
TEKCTy. 3HAYCHHs ‘MOOpi CIpaBU, BYMHKU 3HAXOIUMO
i B imoctpanisix CrnoBHuka M. Ymannsg i A. Croinku
(ITepeniuy ani 1 JiTa, KOro s e, KOAW JIOOHWB, KOMY
sIKe 0006po 3po0OUB).

Jlexkcema ,ZZOEPHH y 1med dYacoBuUi Heploz[
00’€KTUBY€ MOPaJIbHO-€THYHI, XPUCTHSIHCHKI OIIHKH:
OnarojaTHWM, M’saKocepawid, Omarwii, rapauid [15];
uyiiHUi, rapHuii [16]; no6pocepaeynui, yecHu, Bia-
nanwmii [14]. [it Takox mpuTamMaHHI 3HAYEHHS TPUKIIAI-
HOTO XapakTepy: AKiCHUH, CIpaBHHN, HAJIC)KHUN, CMad-
Huil [16]; ynopsnkoBaHW#M, BiANOBITHUHM, CMa4YHUH,
npodeciiiauii, mopomuctuii [15]; edexruBHuit [14].
Sk GaunMo, Ha3BaHI JEKCHKOTrpadiuHi JKepena Heol-
HAKOBO BiZ0OpaXaroTh CEMAaHTHKY aHAJIi30BaHUX CIIiB,

10 MOXKHA TOSICHUTH ¥ HEJOCTATHICTIO OMpAIIOBaHHS
Ta BUKOPUCTAHHS HAJIGXKHOI JuKepenbHOo1 0a3u. Ta # cro-
coOM 1 mpuHOMH YKJIaJaHHS CIOBHHKIB y JOCIHIIXKY-
BaHUI TepioJ] PI3HWINCS MOPIBHAHO 3 XX CTONITTSM.
Jus XIX cTomiTTss XapakTepHuil sSiCKpaBo BUpaKeHHN
AHTPOTIONEHTPU3M y MOBI1 1 KyJIBTYpi, J00pO OiIbIIO0
MIpOIO CITIBBIIHOCHUTBHCS 3 JIFOAMHOIO, PO IO CBi4ATh
SK SJCpHi, TaK HaBKONOSICPHI CMHUCIH, 6arato 3 sSIKUX
BUHHKITM B PE3yNbTaTi 3all03MYCHb HOBHUX CIIIB 3 €BPO-
HechKuX MOB (‘TyMaHHUI, ‘uyiHUN‘, " MUIHA® Ta iH.).

VY XX cromitti nekcema /J[OFPO niponoBxye QyHK-
LIOHYBATH 3 MEPBICHUM 3Ha4eHH:AM, BizomuM 3 XI cTo-
TTTS [18 323]. Po3noruii ceMaHTHYHUI IPOCTIp HpH-
TaMaHHUU JIEKCEMI ,ZZOEPHH AxaneMiyHUil CIIOBHUK
BUYEPITHO CHUCTEMaTH3y€ 3HAYEHHS LIbOTO CJIOBa Mepe-
IyciM Ha TIO3HAYCHHS MOPAJBHAX YECHOT Ta MPHUKAAMI-
Hux ouiHok [18, 321]. ¥V uinomy n00po B 1IbOMY Hepi-
oni Tak camo, sk 1 B XIX cTomiTTi, MOB’si3aHe 3 yCiM
MIO3UTUBHUM Y CBITI, 31 CIIBIYTTSIM, UyHHICTIO, YECHIC-
TIO, TOTOBHICTIO JIOTIOMOT'TH JIFOJSIM; I0OPO — HE TUTBKU
Hamip abo OaxkaHHS, a 1 Jis, CripaBa, BYMHOK.

BucHoBku Ta NEePCHeKTHBH TIOAJILIINX Jaoci-
JUKeHb Yy UbOMY Hanpsimi. IcTopisi cemMaHTHYHOTO
TIIPOCTOPY JICKCEM JIOBPO, JJOBPHH prau{cqu
KyJBTYypi TIOJISTaNa BIacHE B TMOCTYTIOBOMY BIZIXO/II X
JeKkceM y cepy Mo3Ha4eHb 3arajbHOI OIIHKH Ta Bif-
HOCHOTO (YTWJIITapHOro) Jo0pa 1 mepexomi Ao 3aco-
0iB 00’exTHBaIil HaHBaKIUBIIIMX ETUYHHUX CMUCIIB,
OB’ A3aHUX 3 IOAAHHAM PO aOCOIOTHE 1000, a TAKOK
B 3HAUHOMY 30aradeHHi I[bOTO CMHCJIOBOTO MPOCTOPY
Ha OCHOB1 (hOpMYBaHHS CTHYHMX OIIHHUX CCHCIB.

[lepcriekTHBOIO TOCTIPKEHHSI MOXKE CTaTh CIelli-
aJBbHUM aHali3 mpocTopy (0coOmMBO #oro mepudepii,
JI0 AKOI HaJieXXaTh MOXiAHI YTBOPEHHs, KOMIIO3UTH) Ha
OyIb-IKOMY eTari WOoro po3BUTKY y (QyHKIIIOHAITEHOMY
ACTIEKTI, a TAKOXK aHaJI13 CMHUCIIOBOTO IIPOCTOPY «I00pO»
y MOPIBHAJILHOMY aCIEKTi, YHACIIIJJOK SKOTO MOXe OyTH
BHSIBJICHA MOTO €THOKYJILTYpHA crierudika B cropiaHe-
HUX 1 HECTIOP1THEHUX MOBaX.
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